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@ Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Gerétes vertraut.
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Legende der verwendeten Piktogramme

Anweisungen lesen!

il

Leuchtdauer

A
%

V—

Volt (Gleichspannung)

Vorsicht! Brandgefahr!

W

Watt (Wirkleistung)

Schutzhandschuhe tragen!

Warn- und Sicherheits-
hinweise beachten!

A

Vorsicht vor heiflen Oberfléichen!

Lebens- und Unfallgefahren
fir Kleinkinder und Kinder!

P@b

Spritzwassergeschitzt

T
)
S

Schwere bis tédliche
Verletzungen méglich.

LA WARNUNG!|

Inkl. Ni-MH-Akku

Vorsicht! Explosionsgefahr!

Entsorgen Sie Verpackung
und Gerdt umweltgerecht!

B (D
R

Umweltschéden durch falsche

Eo Weibies Licht E Entsorgung der Akkus!
Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen
LED-Solarleuchte und der Akku erméglichen einen vom Stromnetz

@ Einleitung

Machen Sie sich vor der ersten Inbetrieb-

nahme mit dem Gerét vertraut. Lesen Sie

hierzu aufmerksam die nachfolgende
Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise.
Benutzen Sie das Gerdt nur wie beschrieben und fiir
die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie
diese Anleitung gut auf. Héndigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Gerts an Dritte ebenfalls mit aus.

Die Solarleuchte dient als Ambientelicht bzw. Deko-
licht im Auf3enbereich. Die eingebaute Solarzelle
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unabhéngigen Betrieb. Alle Verédnderungen des
Gerdts sind nicht bestimmungsgemdf3 und kénnen
erhebliche Unfallgefahren bedeuten. Der Hersteller
bernimmt fir aus bestimmungswidriger Verwendung
entstandene Schéden keine Haftung. Dieses Gerdt
ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.Das
Produkt ist nicht zur Raumbeleuchtung geeignet.

Lampenschirm
Solarzellengehduse
Leuchtenkdrper

Erdspief3

Adapter

Solarzelle

EIN-/AUS-Schalter (ON/OFF)

Befestigungsschraube




[9] Akkufach
Akku

Achten Sie darauf, dass die Solarzelle nicht
verschmutzt oder im Winter durch Schnee und
Eis bedeckt ist. Dies verringert die Leistungsfchig-
keit der Solarzelle.

Kalte Temperaturen haben negativen Einfluss auf
die Akku-Betriebsdauer. Wenn Sie die Solar-
Gartenleuchte léngere Zeit nicht benétigen, z. B.
im Winter, so sollte diese gereinigt und in einem

1 LED-Solarleuchte
1 Akku Ni-MH, AA, 800 mAh, 1,2V==
1 Montage- und Bedienungsanleitung

trockenen, warmen Raum aufbewahrt werden.
Schalten Sie in diesem Fall das Produkt aus

Modell-Nr.: 10700LA/10700LB und entfernen Sie den Akku.

Maf3e Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar;

(ohne ErdspieB): ca. 50 x 10 x 10cm (Hx B xT) wenn die Lichtquelle ihr Lebensdauerende er-

Akku: 1 x Ni-MH, AA, 800 mAh, reicht hat, ist die gesamte Leuchte zu ersetzen.
1,2V==

LED: 4 x LED (nicht austauschbar)

Nennleistung: max. 0,03W A

Schutzart: IP44 (spritzwassergeschiitzt)

\ﬁﬁ N ZXTNICT] LEBENS-

UND UNFALLGEFAHREN FUR

KLEINKINDER UND KINDER!
Akkus gehéren nicht in Kinderhénde. Lassen
Sie Akkus nicht offen herumliegen. Es besteht
die Gefahr, dass diese von Kindern oder Haus-
tieren verschluckt werden. Suchen Sie im Falle

A Sicherheitshinweise

VOR GEBRAUCH BITTE DIE BEDIENUNGSAN-
LEITUNG LESEN! BEDIENUNGSANLEITUNG
SORGFALTIG AUFBEWAHREN! HANDIGEN
SIE ALLE UNTERLAGEN BEI WEITERGABE DES
PRODUKTES AN DRITTE EBENFALLS MIT AUS!

eines Verschluckens sofort einen Arzt auf.
VORSICHT! EXPLOSIONSGE-
A FAHR! Verwenden Sie nur Akkus des

Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariiber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
dirfen nicht mit dem Gerdt spielen. Reinigung
und Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.
Verwenden Sie den Artikel nicht, wenn Sie
irgendwelche Beschadigungen feststellen.
Schalten Sie den Artikel aus, wenn Sie ihn in
dunkler Umgebung lagern, um eine Entladung
des Akkus zu vermeiden.

empfohlenen Typs. Andere Akkus/
Batterien kdnnten wahrend des Aufladens ex-
plodieren.

BRANDGEFAHR! Akkus diirfen

nicht kurzgeschlossen werden. Uber-

hitzung, Brandgefahr oder Platzen der
Akkus kénnen die Folge sein.

VORSICHT! EXPLOSIONSGE-

& FAHR! Werfen Sie Akkus niemals in

Feuer oder Wasser.
Bei Uberalterten oder verbrauchten Akkus k&n-
nen chemische Flissigkeiten austreten, die das
Produkt beschédigen. Entfernen Sie deshalb den
Akku, wenn Sie die Solarleuchte fiir langere
Zeit nicht bendtigen.
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/\ SCHUTZHANDSCHUHE

\@ TRAGEN! Ausgelaufene oder
beschadigte Akkus kdnnen bei Be-

rihrung mit der Haut Veréitzungen verursachen;

tragen Sie deshalb in diesem Fall unbedingt

geeignete Schutzhandschuhe.

Benutzen Sie nur Akkus der richtigen Grof3e

und des empfohlenen Typs (siehe Kapitel

JTechnische Daten”).

Achten Sie auf die richtige Polaritét, diese wird

im Akkufach angezeigt.

® Funktionsweise

Die eingebaute Solarzelle des Artikels wandelt bei
Sonneneinstrahlung das Licht in elekirische Energie
um und speichert diese in einem Ni-MH-Akku. Das
Licht wird bei beginnender Dunkelheit eingeschaltet.
Die eingebaute Leuchtdiode ist ein sehr langlebiges
und energiesparendes Leuchtmittel. Die Leuchtdauer
ist von der Sonneneinstrahlung, dem Einfallwinkel des
Lichts auf die Solarzelle und der Temperatur (wegen
der Temperaturabhéngigkeit der Akkukapazitét)
abhéngig. Ideal ist ein senkrechter Lichteinfallwinkel
bei Temperaturen Gber dem Gefrierpunkt. Der Akku
erreicht erst nach mehreren Lade- und Entladezyklen
seine maximale Kapazitat.

® Inbetriebnahme

P mY SCHUTZHANDSCHUHE

\@} TRAGEN! Tragen Sie beim Montieren
¥ und Aufstellen der Leuchte Schutz-
handschuhe!

Ziehen Sie das Solarzellengeh&use | 2 | mit
Lampenschirm [1] aus dem Leuchtenkérper
heraus.

Driicken Sie den Erdspief | 4 | aus dem Adapter

ins Innere des Leuchtenkérpers | 3 | herein.

Stecken Sie den Erdspief3 | 4 | an der gewiinschten

Stelle in den Boden und setzen Sie anschlieBend

den Leuchtenkérper | 3 | auf.
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Bewegen Sie den EIN-/AUS-Schalter | 7 | in die
mit ,ON" markierte Position, damit der

Artikel sich bei Dunkelheit einschalten kann.
Setzen Sie das Solarzellengehduse | 2 | mit
Lampenschirm [ 1] zuriick auf den Leuchtenkdrper
[3] thre Solarleuchte ist nun einsatzbereit.
Stellen Sie sicher, dass, wenn die Solarleuchte
entfernt wird, auch der Erdspief3 (inkl. Adapter)
mit entfernt wird, damit dieser keine Gefahr
darstellt (z. B. Stolpern).

Verwenden Sie das Produkt nur mit dem mitge-
lieferten Erdspie3 [4].

Stecken Sie den Erdspief | 4 | soweit in den
Boden (Rasen, Blumenbeet), dass dieser fest und
aufrecht im Boden sitzt. Setzen Sie anschlieffend
die montierte Solarleuchte auf den Erdspief [4].
Achten Sie auf einen sicheren Stand. Wenden
Sie bei der Montage bzw. beim Aufstellen keine
Gewalt an, z. B. durch Hammerschlége. Dies
beschadigt das Produkt. Um ein optimales Ergeb-
nis zu erzielen, stellen Sie die SolarGartenleuchte
an einem Ort auf, an dem die Solarzelle még-
lichst lange direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist.
Stellen Sie sicher, dass die Solarzelle nicht von
einer anderen Lichtquelle, wie z. B. Hof- oder
StraBBenbeleuchtung, beeinflusst wird, da sich das
Licht sonst in der Démmerung nicht einschaltet.
Bei niedriger Helligkeit schaltet sich das Licht
automatisch ein, bei normaler Umgebungshel-
ligkeit schaltet sich das Licht wieder aus.

Um eine optimale Leistung zu erzielen, sollte der
Akku alle 12 Monate ausgetauscht werden.

Nehmen Sie den Lampenschirm [1]vom
Leuchtenkérper | 3 | ab.

Ziehen Sie das Solarzellengehéuse | 2 | aus
dem Lampenschirm [ 1],



Schalten Sie die Leuchte mit dem EIN-/AUS-
Schalter [7] aus, indem Sie den Schalter auf
die Position ,OFF” schieben.

L3sen Sie mittels eines kleinen Kreuzschlitzschrau-
bendrehers die Befestigungsschrauben [8].
Hebeln Sie anschlieBend den Akkufachdeckel
des Solarzellengehé&uses | 2 | mittels eines
Schlitzschraubendrehers auf.

Ersetzen Sie den alten Akku [10] durch einen
neuen; achten Sie darauf, die Kabel nicht zu
besch&digen. Achten Sie beim Einsetzen auf
die richtige Polaritét. Diese wird im Akkufach [9]
angezeigt. Verwenden Sie nur Akkus des emp-
fohlenen Typs (siehe ,Technische Daten”).
SchlieBen Sie den Akkufachdeckel, ziehen Sie
die Befestigungsschrauben | 8 | mittels eines
kleinen Kreuzschlitzschraubendrehers an.
Schieben Sie den EIN-/AUS-Schalter | 7 | auf
die Position ,ON".

Verbinden Sie das Solarzellengehduse
wieder mit dem Lampenschirm [ 1]. Setzen Sie
anschlieBend die anderen Teile der Leuchte
zusammen.

Achten Sie darauf, dass die Solar-Gartenleuchte
eingeschaltet sein muss, wenn der Akku l&dt. Die
Ladedauer der Akkus bei Nutzung der Solarzelle
ist abhéingig von der Lichtintensitét der Sonnen-
strahlung und dem Einfallwinkel des Lichts auf die
Solarzelle. Stellen Sie die Solarzelle méglichst
senkrecht zum Lichteinfallwinkel auf. So erhalten
Sie die héchste Strahlungsintensitét.

® Wartung und Reinigung

Die Leuchtdioden sind nicht austauschbar. Die
Solar-Gartenleuchte ist bis auf einen erforderlichen
Akkuwechsel wartungsfrei.

Reinigen Sie die Solar-Gartenleuchte regelmafig
mit einem trockenen, fusselfreien Tuch. Verwen-
den Sie bei starkeren Verschmutzungen ein leicht
angefeuchtetes Tuch.

® Fehler beheben

Hinweis: Das Gerét enthélt empfindliche elekiro-
nische Bauteile. Daher ist es méglich, dass es durch
Funkibertragungsgeréte in unmittelbarer Néhe
gestdrt wird. Falls Sie Stérungen in der Funktion
feststellen, entfernen Sie solche Stérquellen aus
der Umgebung des Geréites.

Hinweis: Elekirostatische Entladungen kénnen zu
Funktionsstérungen fishren. Entfernen Sie bei solchen
Funktionsstérungen kurzzeitig den Akku und setzen

Sie diesen erneut ein.

Fehler Ursache Lésung
Das Licht schal- | Kiinstliche Montieren Sie
tet sich nicht | Lichtquellen, | die Leuchte an
ein, obwohl die | wie z. B. einer Stelle, an
Leuchte den StraBenlich- | der sie nicht von
ganzen Tag ter, stéren die | anderen Licht-
von der Sonne | Leuchte. quellen gestort
angestrahlt werden kann.
wurde.
Das Licht schal- | Der Akku ist | Tauschen Sie
tet sich nicht | kaputt oder | den Akku aus,
oder nur kurz | das Tageslicht | oder montieren
ein. hat nicht aus- | Sie die Leuchte
gereicht. an einer Stelle,
an der sie mehr
Sonnenlicht
erhalt.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie iber die &rtlichen Recycling-
stellen entsorgen kénnen.

AY
&y

Beachten Sie die Kennzeichnung der
Verpackungsmaterialien bei der Abfall-
trennung, diese sind gekennzeichnet mit

Abkirzungen (a) und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe /
20-22: Papier und Pappe/80-98: Ver-
bundstoffe.
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Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-
gedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

=

Das Symbol der durchgestrichenen Miill-
tonne bedeutet, dass dieses Gerét am
Ende der Nutzungszeit nicht iiber den
Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Das
Gerdit ist bei eingerichteten Sammelstellen,
Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben
abzugeben. Zudem sind Vertreiber von
Elektro- und Elektronikgeréten sowie Ver-
treiber von Lebensmitteln zur Ricknahme
verpflichtet. LIDL bietet lhnen Riickgabe-
méglichkeiten direkt in den Filialen und
Maérkten an. Rickgabe und Entsorgung
sind fir Sie kostenfrei. Beim Kauf eines
Neugerdtes haben Sie das Recht, ein
entsprechendes Altgerdt unentgeltlich
zuriickzugeben. Zuséatzlich haben Sie die
Méglichkeit, unabhéngig vom Kauf eines
Neugerdtes, unentgeltlich (bis zu drei) Al
gerdte abzugeben, die in keiner Abmes-
sung gréBer als 25 cm sind. Bitte [8schen
Sie vor der Riickgabe alle personenbe-
zogenen Daten. Bitte entnehmen Sie vor
der Riickgabe Batterien oder Akkumula-
toren, die nicht vom Aligerdt umschlossen

14

sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei
entnommen werden kénnen und fishren
diese einer separaten Sammlung zu.

Defekte oder verbrauchte Batterien/Akkus missen
gemdB Richtlinie 2006/66/EG und deren Ande-
rungen recycelt werden. Geben Sie Batterien/Akkus
und/oder das Produkt {iber die angebotenen
Sammeleinrichtungen zuriick.

hié

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf
Batterien oder Akkus bedeutet, dass Sie Batterien
und Akkus nicht im Hausmiill entsorgen diirfen.

Umweltschdaden durch falsche
Entsorgung der Batterien/Akkus!

Entnehmen Sie die Batterien/den Akku-Pack aus
dem Produkt vor der Entsorgung.

10 DE/AT/CH

Diese kénnen giftige Schwermetalle enthalten und
unterliegen der Sondermillbehandlung.

Die chemischen Symbole der Schwermetalle sind wie
folgt: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.

Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und
Akkus nach Gebrauch zuriickzugeben. Geben Sie
deshalb verbrauchte Batterien und Akkus kostenfrei
im Handelsgeschéft z. B. in lhrer LIDL Filiale oder
bei einer kommunalen Sammelstelle ab.

Batterien und Akkus kdnnen Stoffe enthalten, die
schadlich fir die menschliche Gesundheit und Um-
welt sind. Nur bei einer getrennten Sammlung und
Verwertung von alten Batterien und Akkus kénnen
die negativen Auswirkungen vermieden werden.

Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit
lithiumhaltigen Batterien und Akkus, da bei unsach-
gemdBer Verwendung eine erhdhte Brandgefahr be-
steht. Kleben Sie dazu die Pole ab, um einen Guf3eren
Kurzschluss zu vermeiden.

Nutzen Sie Batterien mit langer Lebensdauer oder
Akkus, um die Entstehung von Abféllen aus Alt-Bat-
terien zu verringern. Beachten Sie die Anweisungen
zum Lagern, und vermeiden Sie das vollsténdige Ent-
und Aufladen des Akkus, um die Lebensdauer zu
verléngern.

Dariiber hinaus sollten Sie Batterien oder Elekiro-
und Elektronikgeréte mit Batterien oder Akkus nicht
im &ffentlichen Raum zuriicklassen, um eine Vermiil-
lung zu vermeiden. Prisfen Sie Méglichkeiten, Batte-
rien einer Wiederverwendung zuzufishren, anstatt
diese zu entsorgen, beispielsweise durch Instand-
setzung der Batterie.

® Garantie und Service

Hinweis: Sie erhalten auf dieses Produkt ab Kauf-
datum eine Garantie von 36 Monaten. Das Produkt
wurde sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft gepriift. Sollten sich dennoch wéhrend
der Garantiezeit Produktions- oder Materialfehler
ergeben, kontaktieren Sie bitte umgehend lhren
Fachhéndler.



Beschadigungen durch nicht sachgeméfe Handha-
bung, Nichtbeachten der Gebrauchsanleitung oder
Eingriff durch nicht autorisierte Personen sind von der
Garantie ausgeschlossen. Die meisten Funktionsst&-
rungen werden durch fehlerhafte Bedienung hervor-
gerufen. Lesen Sie deshalb beim Auftreten einer
Funktionsstérung zundchst in der Gebrauchsanlei-
tung nach.

Kontaktieren Sie die Servicestelle der Uni-Elektra
GmbH vor evil. Ricksendungen. Erst nach Rijck-
sprache kann das Produkt entgegengenommen
werden. Unfrei zugesandte Sendungen werden
nicht angenommen. Durch die Garantieleistung
wird die Garantiezeit von 36 Monaten weder
verlédngert noch erneuert.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Géu
DEUTSCHLAND

Tel.: 00800 888 11 333
uni-service-DE@teknihall.com
uni-service-AT@teknihall.com
(@ uni-service-CH@teknihall.com

[IAN 431715_2307 |

Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und
die Artikelnummer (IAN 431715_2307) als Nach-
weis fir den Kauf bereit.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Géu
DEUTSCHLAND

OhyA0!

[=] ]
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